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i igos arientes,
_ Hasta la vista todos, amigos y P
diio levantandose. Que Dios 0s COHCEda"Sa:‘.ugO}‘-:i
felicidad. Espero que 4 mi vuelta, estaréis to

o ahora. o
Cofll}odo el mundo la saludé carinosa y efusiva

mente. = s ; Rors i
Pablo Averief, que siempre que veia & éﬂf?g-
cesa, sentia remordimientos, estuvo con el
1
rinosisima y deferente.
Marta se dirigio a x\.liguel,t
165 jo tinicamente. :
s dqu . & wnclinandose hacia la
—;Adi6s! contest6 éste, € mclindndos hioe
mano que la princesa le tendia, se la bes
rofundo respeto. S : _
$ Marta, con la vista baja se Scercé 4 la senora
i cibi sus brazos.
verief gue la recibio en su 3 E
A”YB. r?o te veré mas, Marta, le dx,o_la'bua? :
sefiora en voZ muy qtéeda, i@y\ g;uéicgg?;; 1
1 i morir, v S
biera querido, antesde : L
amo; o tendré esta alegria.
dos los que amo; pero no -  alegr
Que Dios te proteja, hija mia, y que el cielo te dé
: es. _
a recompensa gque merec 5 ‘
: Y con Eu mano temblorosa bendijo éxtl?.l p;li?a
cesa que salio palida, pero digna y tranj
como siempre’
Su iltima mirada, 4 pesar Suyo, i
puel, y con ella se fueron tedas las ale

alma. Dl
De Paulina no se despidié nadie.

fué para Mis
drias de su
XX VI

i ier Este marido
El principe acompafio a su muj
indifeprente que vivia tan separado de Marta com¢
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si habitaran en hemisferios opuestos, hubiera
considerado indigno de ser un caballero 4 cual-
quiera que le hubiese propuesto dejarla wiajar
sola. Abandon6 la vida bulliciosa de San Peters-
burgo, por carreteras desiertas y los deshielos
peligrosos del mes de Marzo, y es que Oghérof
era todo un gentleman que no se fiaba de sus
criados para la conservacion de la vida de su es-
posa la princesa.

El viaje fué largo y cansado. Obligados por
las alternativas de lluvia y nieve 4 cambiar cons-
tantemente el trineo por el carruaje y el carruaje
por el trineo, se detenian con mucha frecuencia
perdiendo tiempo en estas operaciones. Cinco
dias después de haber salido de Moscou divisa-
ron la silueta de su casa sefiorial dibujarse
sobre la nieve de la planicie.

Un rio bastante caudaloso los separaba.

Agquella manana fué la mas peligrosa del viaje.
LLa capa del hielo que cubria la superficie del rio
era tan delgada que se veia el agua por debajo
deslizarse en impetuosa corriente. ;De gqué modo
habia de pasar el carruaje sobre esta fragil su-
perficie?

Los viajeros atravesaron el rio 4 pie, en tanto
que el barquero buscaba, con los criados, un si-
tio mas sélido para el coche” Después de muchas
tentaciones se encontré 4 una versta mas abajo y
al obscurecer entraba la princesa en aquella casa
que debia resguardar su voluntario aislamiento.
Un sol de lluvia inundaba con amarillos rayos la
fachada de la mansion.

—El sol os saluda, sefiora y soberana, dijo ga-
lantementa el principe 4 su mujer, ofreciéndole
el brazo para bajar del carruaje.

Marta recordé involuntariamente su viaje de
1novios.

—,Con tal de que €l no se acuerde! dijo para si.

12
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Paulina, que esperaba de un momento 4 otro el
desbordamiento de la colera de Marta, empezd
Jos preparatives para realizar su nefasta obra.
Durante las veinticuatro horas que siguieron
su llegada no ces6 de perseguir al principe con
sus antiguos cumplimientos.

—No puede pedirse un marido mas amable, le
decia. : .

Un hombre qus abandona la ciudad y sus pla-
ceres para venir aqui para enterrarse vivo con
su mujer, es un ser extraordinario! ;

—;Pero si no me entierro’ contestaba el prin-
cipe. jDentro de quince dias me voy otra vez!

__Vamos, un viaje de novios, como si dijéra-
mos, anadia Paulina con marcada intencion.

_ En este caso estaria usted de sobra, respon-
dio el principe...Lo cual no puede ser, afadié por
magquinal galanteria. £

I legaron, sin embargo, 4 tal extremo la_s insi-
nuaciones de Paulina, que un dia el principe,
molestado por tanta impertinencia, le dijo;

_: ualquiera diria que este viaje os fastidia’

Al contrario, principe, me divierto extraor-
dinariamente, 6 por lo menos tanto como la se-
flora princesa! ; L

— Lo dudo. Pero, vamos 4 ver, continué dicien-
do Oghérof algo rudamente, si este viaje no es de

placer serd un viaje de utilidad. No teniendo usted =

con quién hablar, almacenard los tesoros de su in-
genio para el invierno préximo. Eso hace la hor-
miga previsora, afiadié volviéndole la espalda.
Paulina no le pudo contestar, pero una rabia
inmensa invadi6 todo su ser. Jamas habia pasado
por su imaginacion la idea de que pudiera 0d1a1:
4 Oghérof, tan amable, tan alegre y tan nulo!
Pero he aqui que por una sola palabra habia des-
cendido en un momento 4 la catedoria de aque-

llos que merecian su aborrecimiento. Miren uste-
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des por dénde, se decia Paulina, puedo matar de
un tiro dos pajaros.

Decidida la institutriz 4 jugar su 1iltima carta,
arregld sus cosas y adquirié un trineo que dejé
guardado en casa del aldeano que lo hubo ven-
dido. Cuando fué 4 comprar azicar al poblado
vecino se enter6 alli de que la diligencia de Mos-
cou pasaba dos veces 4 la secmana; cambi6 algiin
dinero en moneda pequena y se cosio entre el
forro de su vestido, los seis billetes de 4 mil ru-
blos, regalo de Nastia, que le aseguraban la vida
por algun tiempo. Tomadas todas estas precau-
clones, esperd 4 que llegara un dia de diligencia.

Agquella manana, precisamente, se encontraba
el principe de mal humor. Las insinuaciones de
Paulina habian producido efecto; se habia fijado
mucho en su mujer y la encontraba tan bonita
6 mas bonita que nunca. Sus amabilidades y sus
pretensiones cerca de ella no daban otro resulta-
do que un exceso de somnolencia 4 la princesa
imposibie de resistir.

El principe se decia que de:pués de todo, Mar-
ta era su mujer con la cual se habia casade por
carifio y que si entre ellos habia pasado algo, no
€ra una razén para que estuviesen dando eterna-
mente al mundo el especticulo de un matrimonio
unido solamente por el lazo de las conveniencias.
Estaba dispuesto 4 hacerle el sacrificio de quedar-
se indefinidamente en esta Tebaida, si el clima le
probaba 4 Marta; pero por lo menos que pudiese
ejercer libremente todos sus derechos de esposo.

Sumida estaba en estas reflexiones cuando en-
tré Paulina para hacer el té.

—:Ha pasado buena nochela princesa?—pre-
gunté en tono meloso después de saludar al prin-
cipe.

—No sé nada—respondi6 bruscamente.

—Pero sobreponiéndose, afiadio:
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—Asi lo creo, aunque ayer se encontraba en-
ferma. Y continué paseando por el comedor.

Después de cinco minutos de mover y remover
las tazas, ejercicio que tenia la propiedad espe-
cial de irritar los nervios del principe, puso Pau
lina la tetera sobre una fuente, y dijo con voz
planidera:

—iPobre princesa, qué triste estdl :

Oghérof se detuvo y mir6 4 Paulina con un ai-
re interrogador. Esta pareci6 no hacer caso.

—Principe, :ha leido usted el periédico de an-
tes de ayer?—dijo Paulina al cabo de un ratoe.

—No, contest6 Oghérof volviendo 4 su inte-
rrumpido paseo. ;

—:Dénde estara? continué diciendo Paulina, di-
rigiéndose 4 buscarlo. Trae noticias de algunos
amigos de usted.

—:Quér—dijo el principe maguinalmente.

El teniente Graab asciende 4 capitin de caba-
lleria en reemplazo de don Miguel Averief que
permuta, 4 su instancia, para el ejército del Cau-
€aso-

—Averief al Ciucasor—repitié el principe.—
Eso no es cierto. ¢Do6nde lo dice?

Y cogi6 el periodico de manos de Paulina, le-
yendo €l mismo en alta voz esta extraordinaria
noticia.

—Pues Averief no me ha dicho nada de este
proyectol

—Oh, principe’ no es 4 usted 4 quien tenia que
decirselo —dijo Paulina arteramente.

—:Por qué?

El principe, nervioso, hablaba en forma des-
nsada. Paulina no respondio y empez6 4 hacer
ruido con las cucharillas.

—:Por qué? os he preguntado—repiti6 Oghérof
dando un paso hacia delante.

Paulina se tocé la ropa para cerciorarse de
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que llevaba su dinero encima, y mirando al pric-
cipe con marcada expresion, le dijo:

—No lo s€, pero aunque lo supiera tampoco lo
diria. Son asuntos que no me interesan.

Con los ojos bajos ycon la tetera en Ia mano
derecha y el colador en la izquierda se disponia
4 llenar las tazas, cuando el principe la cogio6 por
nna muneca obligandola 4 dejar la tetera sobre
la mesa.

—iHable usted!—le dijo con voz imperiosa.--Ha
dicho usted ya demasiado para callarse. Por qué
estd triste mi mujer y porgue Averief sale para el
L Aucasor

—iPero que tiene que ver una cosa con la otral
—dijo Paulina.

— ¢ sted me toma por un imbécil—afiadié el
principe;—una cabeza desequilibrada,si; un imbé-
cil ;no! Va usted a4 decirme inmediatamente lo
que sepa, 6 lo que haya usted inventado, sino...
Hable usted, Paulina—anadi6 con calma aparen-
te, y no me haga usted olvidar que soy un hom-
bre, v usted una mujer.

—Usted lo ha guerido, principe, el cielo es
testigo...

—:Concluira usted de hablar?— grit6 exaspera-
do Oghérof dando un pufietazo sobre la mesa.

Con los ojos bajos, conté Paulina al principe
cémo Miguel Averief habia querido & Marta;
cémo, el dia de la salida de Averief para el Ex-
tranjero, habia estado Marta llorando todo el dia,
primero en el jardin y luego en su habitacion.

—:Llorando?—interrumpié el principe que la
escuchaba con calma impasible.—;Por qué?

—Porque habia circulado el rumor de que don
Miguel tenia una hija...

—(Oh, s, lo sé! ¢Y qué?

—Pues que sc habra usted convencido de que
'a pobre princesa amaba al sefior Averief.
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—:Ya?—rugi6 el principe. —[nego hay alguna
cosa todavia. Pero soy loco, al escuchar estos
chismes de criadas. Es usted una miserable, Pau-
lina, contindome esas patranas.

— Miserable si usted quiere—respondié Paulina
dirigiéndole la envenenada mirada de sus ojos de
vibora; pero eso es tan verdad como el hecho de
que vuestra mujer y Miguel Averief han tenido
algunas citas. Tengo las pruebas.

— ;(itas? —respondi6 el principe, palideciendo
y dando un paso atras.

—_itas en el Jardin Botanice.

—|Estupidal —grit6 Oghérof—si alli se encon-
tro con su hermana.

—iPero no inscribié su nombre en el registro!
—replicé Paulina triunfante—lo que prueba que
no estaba sola en la galeria, alli en aguel balcon
del primer piso donde no la veia nadie. i5i no
tiene por que ocultarse, por qué no puso su nom-
bre? Ademas, yo he visto como se daban las ci-
tas. Yo las he presenciado. Miguel Averief es el
amante de vuestra mujer y la princesa esta triste
porque Miguel la abandona.

Oghérof di6 un salto hacia Paulina, pero
ésta corri6 é interpuso la mesa entre los dos.

—1Iba a llenarme de babas—dijo el principe
conteniendo su indignacién; y 4 olvidar que es
usted una mujer. Sefiorita Hopfer, os echo de
micasa.

—Esto no cambiara los sucesos—replico Pauli-
na con risa satdnica, cerrando la puerta tras de
ella.

A duras penas pudo contener Oghérof su deseo
de retorcerle el cuello. Se detuvo, sin embargo, y
atravesando el comedor franqued unas cuantas
habitaciones al extremo de las cuales se encon-
traba la alcoba de Marta. La puerta estaba en-
treabierta; dudé un momento para entrar, peré
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llam6 con los nudillos y penetré en la habitacién
Sin esperar respuesta.

La princesa se encontraba delante de un espe-
jo; sus magnificos cabellos, trenzados, pero sin
recoger, se extendian 4 lo argo del peinador. Al
ruido producido por la puerta, volvi6 la cabeza y
se quedo estupefacta, esperando una explicacion.
Con la mirada interrogaba al principe. Este res-
pondio francamente:

—Acabo de echar 4 Paulina Hopfer.

Marta comprendié que llegaba la hora. Se pu-
so una mano sobre el corazén para calmar su an-
gustia y sigui6 mirando 4 su marido.

—Es una infame calumniadora. Se ha atrevido
4 decirme que has querido 4 Miguel Averief.

—Esa mujer es una infame, en efecto, y des-
honraba nuestra casa—respondi6 Marta; —pero
te ha dicho la verdad: yo he querido 4 Miguel
Averiel.

— Y te atreves 4 decirmelo—dijo el principe
palido de coraje y con los dientes cerrados.

—No se lo he dicho 4 nadie méas que a ti. Si me
lo hubieras preguntado antes de casarnos, te hu-
biera dicho lo mismo que te digo hoy.

—:Por qué no eres su mujer, entonces, en lu-
gar de ser la mia?

—Porque Paulina le calumnié como me esta
calumniando 4 mi hoy, € hizo que le despreciara.

—Pero este desprecio no ha durado mucho
tiempo, ;verdad?—dijo el principe cuyos celos le
ahogaban. ;

—Hasta que regresé Pablo Averief con la nifa
de que se acusaba 4 su hermano ser el padre.

—:Y después?...

—Como es mi marido quien interroga —res-
pondi6 Marta con dignidad—contestaré. porque
esta en su derecho. Después, comprendiendo que
mi conducta habia sido injusta, lastimando con
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ello 4 un hombre digno de estima, le puse de ma-
nifiesto el sentimiento que me habia causado el
obrar tan 4 la ligera. :

—Una cita, ¢verdad?

—Si, principe; confieso mi falta. Yo no debia
haber solicitado esta cita, puesto que yo fui quien
la pedi.

—:En dénde?

—En el Jardin Bot4nico.

—: ¥ no maldeciste el obsticulo, el marido que
os impedia ser felices? (No os jurasteis un amor
eterno?

—No hemos maldecido 4 nadie; nos separamos
para siempre, demasiado dignos para delinguir.
Si yo le hubiera estrechado la mano, no hubiera
intertado nunca més apretar la tuya.

Y diciendo esto, Marta extendi6 su mano dere-
cha al marido con un gesto de dignidad tal, que
la colera de Oghérof cambi6 en seguida de ob-
jetivo.-

—dSabes que Miguel se ha ido al Caucaso?—le
pregunt6 el principe después de haber dejado la
mano de Marta.

—Y yo te he pedido que me trajeras aqui—
contesté la princesa por toda respuesta.

Oghérof, subyugado, doblé uaa rodilla ante su
mujer.

—Te pido perdén por haber sospechado de fti;
pero esa vibora de Paulina tiene un modo de de-
eir las cosas que hace 4 uno salir de sus casillas.

—I.a conocia, respondi6 la prineesa.

—Y ;por qué la conservabas a tu lado?

—Porque queria evitar lo que ha ocurrido hoy.
Si me hubieras preguntado, te hubiera respondi-
do. Recuerdas los obstdculos que te puse antes
de decidirme 4 darte mi consentimiento.

—Ya lo creo que me acuerdo jAh! si yo hubie-
ta sabido... Pero, querida Marta, no me detestas
por eso ;verdad?
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— No, principe, respondi6 Marta; te estimo y
te amo como un hombre honrado y excelente
amigo.

—Pero, y 4 él ¢{le amas todavia?

—Nos hemos separado para siempre; no debe
existir mas para mi.

El principe suspir6.

—Y ahora que recuerdo, dijo, [esa vibora se
va! Es capaz de ir extendiendo por el mundo to-
das esas calumnias infames. A cualquier precio,
por inter€s 6 por terror, €s necesario asegurar su
silencio. [Con tal de que no se haya marchado to-
davial

Y sali6 de prisa para reaparecer nuevamente.

—Marta, dijo, eres una mujer honrada.

Miguel Avericf vale mis que yo; es un hombre
formal y yo no soy mis que una cabeza ligera;
pero puesto que la suerte te ha concedido al prin-
cipe Oghérof, haré todo lo posible para merecer
tu carifio.

Y haciendo un signo de despedida, salié nueva-
mente.

Marta se sinti6 abrumada. Una nueva cruz
aparecia sobre sus hombros. ¢(Tendria que verse
o_tﬁig)ada ahora 4 luchar con el amor de su ma-
rido?

Anonadada, se ech6 4 rodar hasta el fondo de
un abismo de desolacién.

XXIX

Paulina no habia perdido el tiempo. Realizados
sus propésitos, lo conveniente era huir ante el
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huracdn que le amenazaba. Tomo6 posesién de su
trineo, compro y pagé un caballo que el labriego
le proporcioné 4 buen precio, se instalé en el ve-
hiculo con una maleta y tomando las riendas, se
puso en camino.

iQué talento el suyo!l En un momento y de un
solo golpe habia hecho desgraciado al principe,
habia deshonrado 4 la princesa y preparado la
bala que un dia G otro tenia que matar a Averief
de manos del marido ofendido.

Fustigaba al caballo con las riendas. pues en
su precipitacién se olvidé de comprar un litigo.
Pronto qued6 tras ella un buen trozo de carrete-
ra surcada de rastros obscures. Era 4 fines de
Marzo y el deshielo, desde hacia algunos dias,
proseguia su obra con actividad. El caballo, al
trotar, levantaba grandes cantidades de lodo y
nieve fundida que salpicaba el semblante de Pau-
lina; pero ésta parecia no cuidarse mucho de ello.

En la nueva vida emprendida, tenia que sopor-
tar tantas desazones!

—La dltima palabra ha sido la mia, se decia
satisfecha. Y se hubiera frotado las manos si no
hubiera tenido que guiar al caballo. Reemplazé,
sin embargo, este signo de satisfaccion por una
fuerte sacudida 4 las riendas que quedaron mar-
cadas en el lomo del pobre animal. Este se veng6
echando una porci6n de lodo 4 la cara de su
duena.

—Espera, espera, le decia al caballo, no te
castigaré, no, pero te venderé 4 mejor precio de
lo l%uc me has costado.

L rio, oculto por un pequefio bosque de abetos,
serpenteaba al pie de un escarpado talud. Pauli-
na descendi6 tomando todo género de precaucio-
nes; pero al llegar abajo, levanté los ojos y se
qued6 estupefacta. [a mitad de la superficie he-

lada que cubria el rio habia desaparecido reem- |
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plazdndola una corriente de agua limpia y crista-
lina; la otra mitad, protegida por la sombra del
bosque, cubria el resto del rio adherida 4 la ori-
ila, formando una especie de puente hasta en me-

dio del agua.

(Coémo se habia de hacer para pasar? En la ori-
lla opuesta se veia una barca, pero el hielo le
impedia abordar la orilla contraria. Por todos la-
dos 4 donde Paulina dirigi6 la vista el problema
quedaba sin resolver.

Paulina llamé6 al barquero, pero éste, que no
tenia nada que hacer, se habia ido 4 dormir so-
bre el heno cercano y no contestaba. La voz de
Paulina era, sin embargo, tan penetrante, que
hubiera despertado 4 un muerto. El barquero
llegé6 estirdandose y bostezando. :

—:Co6mo se puede pasar? le pregunté Paulina
sin preambulos de ninguna clase.

—No se puede, respondi6 el barquero. Vuelva
usted 4 su casa.

—No puedo, tengo mucha prisa. Es un asunto
urgente. Te pagaré bien si me encucntras un me-
dio para pasar.

Esta oferta concluy6 de despertar al barquero.

—Hay un medio, dijo, aunque incémodo.

—:Qué medio es ese?

—Pues acercar el trineo hasta el borde del hie-
lo; yo aproximo la barca, se fustiga al caballo y
ya esta.

—Pero :puede ir el trineo en la barca?

—Si.

—:Y no se romper4 el hielo?

—Algunas veces sucede, pero como tiene usted
tanta prisa...

En lo alto de la carretera se sinti6 el galopar
de un caballo, y Paulina tuvo miedo.

—Anda, desatraca, le dijo al barquero; vengo
en seguida.
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El barquero condujo lentamente la barca.

—La corriente es muy rapida, dijo, y hay mu-
cha agua. Espérese un momento que voy 4 bus-
car los remos.

—Concluye de una vez... jte daré un rublo! gri-
t6 Paulina nerviosa.

El galope del caballo se sentia mas préximo.

El barquero reapareci6 con los remos y se puso
a remontar la corriente en direccion oblicua para
llegar de este modo al sitio mds favorable. En
aquel momento el galopar del caballé dej6 de
oirse y Paulina, horrorizada, vi6 4 Oghérof en
el extremo del talud, 4 quince pies por encima de
ella.

—Paulina, grit6 el principe. Esperadme, tengo
que hablaros.

—No, contesté ésta. Todo ha concluido.

— 1 engo que haceros una proposicién.

—iNada! respondié Paulina tomando las rien-
das.

El trineo avanzo sobre el hielo.

—Os daré mucho dinero! le decia el principe
haciendo descender con mucha precaucién 4 su
caballo por la peligrosa pendiente del talud.

—Soy moderada en mis gustos, respondié Pau-
lina. Ya tengo lo suficiente. Adios.

Y su trineo habia llegado 4 la mitad de la su-
perficie helada que cubria unza parte del rio.

—iNo os ir€is! grit6 el principe encolerizado.

—Tengdo las pruebas, dijo Paulina sin volver la
cabeza.

—iSon falsas!

—Ya lo veremos, dijo la alemana que estaba
préxima 4 llegar 4 la barca.

—iPues viva 6 muerta me las dard usted! grit6
el principe en el colmo de su colera, y lanzé su
caballo sobre el hielo.

—(Pasaremos juntos!
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Un espantoso grito le respondio. Percibidse
un ruido seco y el hielo cedi6 al peso de tan ines-
perada carga. Loca de terror, Paulina golpe6
violentamente al caballo y éste di6 un salto, pero
no pudo llegar 4 1a barca y desaparecié en la co-
rriente arrastrando consigo al trineo y 4 Paulina,

—Sdlvela usted, principe, silvela, gritaba el
barquero; el rio no es profundo.

Oghérof contemplaba el agua que seguia des-
eribiendo circulos concéntricos.

—Al fin y al cabo se trata de una mujer, se
dijo el principe. .\ ¥ mi vida vale tan poco! iNi
siquiera me llorard Marta! {A la bondad de Dios!

Espole6 al caballo para que saltara al agua;
pero el animal tenia miedo y se encabrité; un se-
gundo estremecimiento quebranto el hielo hasta
la orilla y Oghérof con su caballo desaparecieron
por entre una enorme grieta.

Por dos veces caballo y caballero aparecieron
en la superficie y por dos veces el barquero, ho-
rrorizado, tendi6 el remo. A la tercera vez, el ca-
ballo, rendide, pudo ganar la orilla... jsolo!

Paulina dormia para siempre en el fondo del

rio.., jMarta habia quedado viuda!...

XXX

Al llegar 4 San Petersburgo la noticia, fué
acogida con incredulidad. Nadie podia suponer
que Alejandro Ogh-rof, el mds bravo, el mas
diestro de los oficiales de la guardia, se hubiera
ahogado atravesando un rio como un vulgar bu-
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honero. El sefior Milaguine estaba de tal modo
abatido que hubo de renunciarse 4 que dijera una
palabra del suceso. Su pensamiento no estaba
mds que en Marta, . :

—Pobre princesa, pobre princesa, repetia, des-
pués de dos afios de matrimonio! 'Y tanto como
se querianl / :

Inmediatamente se puso en camino, con Sergio
y Nastia, para rendir el tltimo tributo 4 su yer-
no y traer a su hija. ] =

El cuerpo del principe habia sido conducido 4
su casa y Marta lo estuvo contemplando mucho
rato sin que una lagrima brotara de sus ojos di-
latados por el pasmo. Agquel semblante que la
muerte no deform6 y en el cual las penalidades
de la vida no habian tenido todavia tiempo de
marcar sus sefiales, tenia para ella una especie
de misteriosa atraccion. .

En vano se pretendi6 alejarla de la camara
mortuoria; se dejaba llevar como un autémata,
pero al cabo de un momento se la volvia 4 en-
contrar absorta en la contemplacion del caddver,
sin ldgrimas y sin palabra.

Una duda espantosa le torturaba el alma.

—:Habr4 mueérto queriéndome vengar? /Se
habra suicidado porque yo no lo queria?

Por la noche, se levantaba sin hacer ruido y
echindose un abrigo por eacima de sus hombros,
se dirigia 4 la camara frigorifica en donde repo-
saba el principe hasta que sc hicieran los funera-

les. Alli y mientras que un didcono medio dormi- 4

do entonaba con monétona voz los versiculos
finebres 4 la luz vacilante de los cirios, ella es-
tudiaba aquel semblante inmévil cada uno de
cuyos pliegues tenia para su espiritu atorme;nt_a-
do, un nuevo y horrible significado. De rodillas,
al pie del abierto atand, rozando su cuerpo con
el pafio dorado del catafalco, rezaba ¢ interroga-

ba 4 Dios. Su conciencia le decia que habia co-
metido una imprudencia, tal vez un crimen.

De este modo encontr6é 4 Marta su familia, 4
los cinco dias del luctuoso suceso.

Los funerales se celebraron al dia siguiente,
asistiendo & ellos inmensa muchedumbre acudida
de doscientas verstas 4 la redonda. Desde hacia
mucho tiempo no se habian visto en €l pais, fune-
rales tan suntuosos.

[os restos de Paulina, encontrados un dia des-
pués del accidente, se enterraron sin pompa al-
guna en un rincon del cementerio. Su religién era
distinta 4 la de la idlesia griega. Marta no quise
verla.

Después de los funerales y cuando los invita-
dos abandonaron la casa mortuoria, la familia se
reuni6 en un salén. Habia de tomarse una deter-
minacion.

El sefior Milaguine no queria oir nada que se
refierese 4 que se quedara su hija en el campo; 4
sus siplicas, contestaba invariablemente la prin-
cesa. «Yo no puedo abandonar los restos de mi
marido » En vano su hermana y su cufado le ro-
gaban que se fuera con ellos; siempre contestaba
con el mismo razonamiento; como si aquella fra-
se fuera una obsesién.

Asi estaban, cuando una criada anunci6 4 la
princesa que el barquero se encontraba en la casa
y pedia permiso para verla.

—¢El barquero? ¢ Y quién es ese individuo? pre-
guntd la princesa.

—El barquero que estaba en el rio, el dia...

—Habia un barquero? grit6 Marta levantin-
dose. ¢ Y ese hombre ha visto...? .

—Si, Alteza, lo ha visto todo y viene 4 entre-
garos un objeto que ha encontrado.

—Yo creia que no habia alli nadie, dijo Marta
después de un momento de silencio. (C6mo es
que no he sabido nada?
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—Se le dijo 4 usted el mismo dia, Alteza; lo
que es que no estaba su Alteza para nada.

—Est4 bien, dijo la princesa, ahora voy-

Y se dirigi6 hacia la puerta; pero 4 medio ca-
mino flaque6 y extendi6 los brazos enel vacio
para apoyarse. No podia andar. Se la sent6 en
una butaca y el sefior Milaguine ordené que en-
trara el barquero.

—No, no, dijo Marta probando 4 levantarse.
Quiero verlo yo sola.

—_Para eso, no, grit6 el sefior Milaguine colé~
rico; no faltaria mas sino que después de haber
perdido 4 mi yerno, perdiera & mi hija! Decid &
ese hombre que entre, y de prisa, dijo al criado
con un tono de autoridad absoluta.

Marta, impotente, bajo la cabeza. Después de
todo iqué le importaba que este hombre pudiera
acusarla ante su familia, no sabiendo nada y con-
tando lo que habia visto?

El barquero entr6, deteni€ndose 4 pocos pasos
de la puerta.

__sEstabas alli, cuando ocurri6. la desgracia?
empez6 4 preguntarle el sefior Milaguine.

—Si, Excelencia.

—Estabas solo?

—Solo, Excelencia; cuando la seiorita lleg6
estaba durmiendo.

—¢Y qué fué lo que te dijo?

—Me pregunt6 por dénde se podia pasar y yo
le dije que por ninguna parte, y que por lo_tanto
tenia necesidad de regresar. Ella respondié que
queria pasar 4 la fuerza.

__(Pero usted no debi6 haberlo permitido! dijo
el sefior Milaguine en tono de reproche.

_ Vera usted, Excelencia, nosotros pasamos
muy bien y no nos ocurre nunca ninguna des-
gracia.

Si caemos al agua, salimos en seguida y he ahi
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todo; perola senorita no sabia lo que se bhacia y
queria atravesar el rio cuanto mas pronto mejor.

— ;Y por qué queria atravesar con tantas pri-
sas? interrumpi6 Sergio que escuchaba con aten-
cion.

Desde su llegada, y por explicaciones de los
criados habia deducido las causas probables del
suceso; pero en todo ello habia un misterio que
importaba mucho aclarar.

~_Pues porque su Alteza ¢l principe difunto
queria impedirle lo pasara.

—.: Y no sabe usted por qué?

—No sé nada, dijo el barquero rascandose la
oreja. Son cosas que no me interesan...

— D4, di, y nada temas, interrumpi6 el sefor
Milaguine para animarle.

__Pues bien, sigui6 diciendo el barquero, cuan-
do el principe llegé 4 lo alto, grit6 a la senorita:
Deseo hablaros, espéreme! v ella respondi6 que
no. Entonces se aproximé un poco mas y le dijo:
{Te daré mucho dinero! y la sefiorita volvié 4
decir que no.

En vista de esto, yo no sé lo que le dijo nueva-
mente su Alteza, pero el caso es que ella se puso
4 reir. El principe se encoleriz6 y quiso sujetara
y entonces fué cuando la sefiorita fustigb a4 su ca-
ballo y se rompio el hielo.

—i¥ e}a principe?

—El principe estaba 4 caballo.

;Y no se arrojo tras ellaz

__No, dijo el barquero reflesionando un poco.
Se conoce que su Alteza no tenia la intencion de
tirarse al agua. Yo grité: (Salvela usted! jsal-
vela usted ... En estos momentos ya saben uste:
des que uno no tiene la cabeza muy segura... si
yo hubiera sabido... bien seguro que nada hu-
biera dicho...

— Bueno, bien, y salté...
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—Si, sefior, se santigué y salté...

Marta levanté la cabeza ¥ mir6 al barquero.

—Su caballo se conoce que aborrecia ¢l agua,
continué diciendo el barquero, puesto que se re
sistia como un diablo. Por dos Veces aparecieron
cn la superficie; la primera vez, extendi un remo
y crei que el principe iba 4 cogerlo—no le falté
una pulgada;—la scgunda vez, ya estaba lejos,
Pues la corriente se lo habia llevado. Puede de-
cirse que su caballo lo ha matado, tan verdad
€O0mo soy cristianol

Marta no apartaba la vista del barquero.

—¢Puedes jurar ante Dios de que dices la ver-
dad? le pregunté ésta con un acento de voz tan
extrano que.toda la familia mir6 sorprendida.

—Ante Dios juro, por la salvacién de mj alma,
de que he dicho la verdad, dijo el buen hombre.

—:El principe no tenia intencién de saltar?

—Yo hice mal, senora, si, hice mal; {pero qué
es lo que me puede ocurrir? dijo el barquero asus-
tado. Yo le dije que saltarz, es verdad, pero yo
mismo lo hubiera hecho si no hubiera sido porque
tenia que sujetar la barca contra la corriente. No
€S culpa mia, el que haya querido Dios que ocu-
rriera una desgracial

—¢No tenia intencion de saltar? ¢{Estdis seguro?
repiti6 Marta con insistencia.

—Seguro. (Quién es Ia persona gue desea
echarse al agua en el mes de Abril?

El buen hombre comenzaba 4 arrepentirse de
haber ido. Marta no contesto, pero sus labios mo-
rados se agitaron convulsivamente ¥ tenia tan
apretados los dedos, que quedaron sefialados en
Ia palma de sus manos.

—Y he aqui lo que he encontrado, rastreando
por el fondo del rio, dijo el barquero poniendo
sobre una mesa un pedazo de cadena en el ex-
ttemo de la cual pendia un medallon con el retra-
to de la princesa.
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_ Gracias, le dijo el sefior Mil_aguin;, re-
compensando sn servicio com un puréado el?;?“
ﬁedas, eres un buen hombre. ¢Se puede marchar?

regunto a su hija. S :
- EEbgpera un momento, respondi6 M{a: ta. J{gz
dicho que el principe luchaba con ¢l agua y q
intentd coger el remo?

—Si, sefora. ; = .

-—fslluego crees que eso ha sido un incidentes !

—?Seguro! {Un sefior tan joven v que tanto

: i
ia disfrutar de la vidal... : s
poi;De modo que se tir6 al agua para salvar a
la senorita? ¢Estas seggro?
—Si, sefiora, Segurisinio. ; :
Marta se !evi'a.nté, agit6 los brazos y cay6 des
ida. .
vagzcixe!la misma noche, mientras que hiar{f{fﬂggi
rimera vez, desde su viudez, dormia pro
gxente. Nzstia se llev6 4 Sergio 4 un rmcoré.e p
—:Sabes, dijo ella, que estoy segurbq su?ci-
Marta ha creido que el principe se habia
dado? i3
Sergio no contesto. 2
—Y tu, qEé piensas?
—:De quéi o
; e te he
1C larta 'ha supuesto lo qu
d_—ht(;reer que Mart p
o7 : e
1C—Ciertameate, contesté Sergio con alguna re
pu.gnancia.] s
—,Y tu, lo crees? ;
—%[o no, dijo después de un momento de sc]llml]o
cio. ;Para qué habia de matarse? Tenia todo
hace falta para ser feliz.
quﬁrl.’ el pais, Oghérof no pasé nuncga &21- ;}iﬁ;gl;n-
i do crey6 que se

santo y todo el mun v oo habls 05

igui ' rida que le aban

do persiguiendo 4 su quert e andonngg

S i 5 ranquilidad,
espués de algunos dias de ’

sigDuié‘%a. familia que Marta se fuera conella a
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fiilé;’;tersblurgo y toda la comitiva entré en la
,» enla época en que la = i
e q gente pudiente la
_La sefiora Averief, después de enterarse minu-
ciosamente de ltOdG?S los detalles, instalso 4 Marta
ent_sq casa y elia misma la atendia con maternal
3ql;:_:lltud. puesto que la joven viuda estaba muy
€bil y guardaba cama con mucha frecuencia. La
gonversaméa de esta sefiora, fundida en el crisol
€ tantas desgracias soportadas dignamente, era
para Marta un lenitivo 4 sus angustias.
rie‘}ln dia decidiose 4 hablar con la sefiora Ave-
. EES posible que mi marido no se haya suici-
ado, pero lo que es cierto es que en aquel mo-
:jnento no hacia mucho caso de la vida. ¢Qué po-
hia esperar de uca existencia que yo no podia
vﬁzir;eaagradabie: Si, como era de temer, hahia
_enamorarse de mi, hubiéramos si
desgﬁacla dos! ’ oo
—Hija mia, lo que Dios ,hace bien h
: 2 s echo estd
contest6 la seiora *Averief. Eres todavia mu :
]sg::efr;lé la Vldél es larga. lienes el derecho de
, puesto que no has faltado nun in-
guno de tus deberes. g
uerza de insistir, concluy6 por
= convencer a
Marta, que poco 4 poco fué recobrando la salud.

XXXI

La guerra del C4ucaso podi -
: podia darse por virtual-
mente terminada desde que Schamyl l:iejg 1361.12;-
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tar 4 la cabeza de la resistencia insurgente. Al-
guna que otra partida suelta combatia con la te-
aacidad de la desesperacion, y la lucha, circuns-
crita 4 un pequeno territorio, tendria forzesa-
mente que acabar pronto. Miguel no encontr6
grandes facultades para permutar y a mediados
de Marzo ya estaba en camino.

Dej6 San Petersburgo en un estado de espiritu
excelente; y habia escogido el Cducaso porque
aquel teatro de luchas y de gloria era el unico en
donde podia prestar servicios 4 su pais. Sin em-
bargo, su inclinacién no naci6 del entusiasmo de
las armas; sabia que aquella era una guerra pe-
ligrosa de sorpresas y emboscadasy estaba muy
lejos de su 4nimo hacerse matar premeditada-
mente. Viviendo resignado podia dar pruebas de
valor y ser til 4 su patria, pero |morir cuando
tal vez llegara un dia en que Marta tuviera nece-
sidad.de €ll Eso no.

En ese estado de 4nimo, fué 4 despedirse de
su tia la senora Averief.

—En el Caucaso muri6 mi hijo y en Turquia mi
marido, le dijo. Tu volveras, mas feliz y mas
tranquilo. Pero tanto alli como aqui, haz honor
al nombre de Averief.

Como una matrona romana, se revisti6 de va-
lor y bendijo 4 Miguel. En el fondo de su alma,
se decia que los martirios mas cortos son los me-
jores y que Miguel esperaba- tan pocas alegrias
en esta vida, que no tendria gran sentimiento si
la perdia.

I.a noticia de la muerte del principe Oghérof
desconcert6 4 toda la familia y especialmente 4
la senora Averief. El sacrificio de su sobrino Mi-
guel era inutil. Su primer impulso fué el escri-
birle para que regresara, pero pensé que no €s
tan facil conseguirlo sin haber sentido el olor de
Ja polvora. Se contuvo 4 duras penas para no




